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To Readers

"I don’t know many words, so surely I can't read any other Chinese
articles except the ones in the textbook!"

“Chinese characters are too difficult! It's quite out of the question
to read a Chinese article!”

Hi, guys! How long have you learned Chinese language? Did you ever
think in this way? Did you lose your heart once in a while?

Yes, you may have encountered too difficult Chinese characters
and an overwhelming number of new words. If you want to learn China
and read interesting stories written in Chinese, where is the right book
besides the textbook in hand?

Please tell us first what your ideal book is.

"I don't want to read these unnatural sentences, neither do I want
to read things always about having lunch or having a class at school.
There are not many exercises in the book. I only want to relax and read
this book while waiting for the bus or waiting for the subway. I don't
want to read this book from the beginning to the end, either. Instead, I
Just want to sort out things that I am interested in..."

"It must be simple and easy. It will make me smile and help me
understand all the aspects and every detail of China. It will suit my
study of Chinese in every phase and make me familiar with Chinese
characters and enlarge my vocabulary even before I notice it.."

If these are what you want, then, take a look at this series! The
simple articles, interesting topics and lively format will guide you into
the life, feelings and worries of Chinese people. You will know the
interesting experiences of foreign students studying in China, and also
see China through foreigners' eyes — Haven't they written something
that is in your mind but hard to express?

Pinyin in this series helps you read aloud. The new words are
annotated in English, Korean and Japanese, so that you can read the
book fluently; the "Reading Tips" tells you what an article is about. The
part "Have you understood it?" gives you a chance to test yourself. You
can also write down things that happened in your life in "I have a few
words to write" and work out a Chinese book of your own.

Will you like such a book?
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time: 6.5 mins
words: 648

Ai Yao Si Shé Wu Ru

EEMEEN

S 1o round off a number

An Wén

% %

wanméi, perfect

ZIBUE, RIAXUBEN ZEZNBUEZEET. 2RO
ART? EEBECHIFEES?

Jiéhan yihou, hén dud rén faxian lian’ai shi wanméi de ganjué
wdanquadn bian le. Shi &i de nage rén bian le? Hdishi ziji de bidozhin
bian le?
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7 A2 fangsong

to loosen

ARk #

dong zhang xi wang
to gaze around

% A nénydu
boyfriend

P17 yaoshi

key

MAG jigzhi

(finger) ring
k717 henbude
one wishes one could
“F7% pingdan

dull, insipid

J& A yudnbén

originally

7/ & mingbai
to understand,
to know



Jiéhan qidn, ta dui ai shi hé&n ydngé de,
bu ylinxti ai ydu yidianr l&i, yididnr fangséng, bu
yunxt ai ydéu yi fén yi miéo de déng zhang xi wang.
Ta juéde ta zhdoddaole zhéyang de lixidng ndnydu.
Ndanydu hén yduxiu, y& hén ai ta. Lian’ai de rizi i,
ta shi ta gua zai yao shang de yaoshi, ta shi ta dai
zai shdu shang de jiézhi, liGng rén hénbude tiantian
zdi yiqi.

Xingfa de zdujinle hinyin, rizi qué yi tiantian
pingdan xiaqu. Bu zhiddo weéi shénme, ta yanli
yudnbé&n wédnmé&i de shénghué wanqudén bianle
yang, ta yé bian de b zai rang ta manyi. Suirdn
yé zhidao, shijian hui shi &i bian de ba zai rélié,
dan ta hdishi bu mingbai: Wéi shénme jiéhin gién
ta zhéngdd ydnjing y& zh&o bu dao de quédidn,
xianzai zai ta shénshang daochu doéu shi? Wei
shénme ta méiydu yiqidn nayang ai ta le? Wei
shénme ta xianzai zhéyang b zhlyi ta de génging?

Ta xidozhe gdosu ta: “Na shi yinwéi ni ba zai
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I+ jingai
surprised

5 2k didn téu

to nod

g 95 T 5. S
ba shi------ ér ghi--=-++

not...but (rather)...

* 7 dafang

generous, liberal

¥ b 1andud
lazy

Fm 3L jia ban

to work overtime
7% %%, youxi

game

1% leng

to be dumbfounded
1%,%% baoyudin

to complain

% 4~ jiawu
housework

4% zhou

ruck, cockle



dui ai si shé wi ru le.” “Dui ai si shé wi ru?” Ta
jingqgi de wangzhe ta. Ta diantéu, “Wd de ai zai ni
yanli ba xiang yigidn name rélié, ba shi yinwei wd
you shénme bianhua, ér shi ni bu kén fangguo wd
de quédidn. Jiéhan gidn, wd bu xidng zud fan, jiu
ging ni qu fandian, ni hui juéde wd hén dafang; ér
jiéhan yithoéu, zhé jiu bianchéngle landud, ba hui
guo rizi. Jiéhan gidn, wd ragud jiaban, ni hui shud
wo gongzud rénzhén; ér jiéhdn hou ne, zhé jiu
chéngle wénr yéuxi bu hui jia. W& héi shi tdngyang
de wd, bu téng de shi ni xinli de ganjué a!”

Ta leng le, xi&ngxiang zhén de shi zhéyang. Ta
mdi cai maigui le, ta zhi hui baoyuan, céngléi ba
hui bi&oyéng ta néng zhlidong zud jiawd; ta téngzhe
yazhoule yifu, ta yé& zhishi baoyuan, céngléi ba
hui bang ta tud xialai guahdo; ta méile hua song
ta, ta shud ta langféi; ta shéngri, ta méi weéi ta
h&ohaor qingzhu, ta ydu shud ta bd zhdngshi

tGeee-- Ta zdngshi kanddo ta de quédidn, yaoqid
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#F 4 pingjia

evaluation, assessment




ta wanméi, que bing bu zhiddo &i ba shi jiGndan
de jisuan, ér shi yao jinggud si sh& wii ru céi hui
wdanméi a

Hinyin de xingfa jit shi dui ai de pingjia, &i ydu
dud shén, zui zhéngydo de pingjia bidozhtin shi ni
xinli de génjué. Shizhe ba i si sh& wii ri ba, nayang

de &i cdi hui xiang ydngguang yiyang géi ni wénnudn.
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